4 IN 1 BLENDER

ltem No: P976/730950
Instructions for Use  voo1: 25/08/25 3 pA G E N

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Voltage details: 220-240V~
Frequency details: 50-60Hz
Wattage details: 700W

Accessories: 1*Blender main unit, 1* beater, 1*Chopper bowl, 1*Blender bar, 1*Measuring cup with lid

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new 4 IN 1 BLENDER.

Introduction:

Speed knob: First gear low speed

Speed knob: second gear faster speed

= Whisk coupling
Main unit

can be replaced by rotation

Blender bar

=3 Chopper lid

—3 Measuring cup
> Chopper bowl with lid

> Chopper blade
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Use time reference

Ingredients Quantity Time
Boiled eggs 2 eggs 4 sec.
Onions 200g 5 sec.
Meat & Fish 200g 10 sec.
Herbs 30g 10 sec.
Parmesan cheese 200g 20 sec.
Dark chocolate 100g 20 sec.
Almonds 200g 30 sec.

Dry bread 80g 30 sec.

Caution: performance Max 30 seconds, pause 1 minute. Don’t fill the beaker above 600ml

(1 parts food, 4 parts water).

Warning

1. Avoid touching the blades, especially when the blender bar is attached to the motor unit. The blades are very
sharp.

2. If the blades get stuck, remove the blender bar from the motor unit before you remove the ingredients that
block the blade.

3. Keep fingers, hair, clothing, and utensils away from the moving parts.

4. Do not switch on the appliance when you attach or detach accessories.

5. Never use a damaged hand blender. Get it checked or repaired in your local place.

6. Never blend hot oil or fat.

7. Careis needed when handling cutting blades, especially when removing the blade from the bowl, emptying the
bowl and during cleaning.

8. Switch off the appliance before changing accessories or approaching parts, which move in use.

9. Do not use your hand blender with heavy mixtures for longer than 30 seconds, it will overheat.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.



e  SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS
TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

e  THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY
CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

e DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

e  USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e  ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK
SURFACE OR WORKSTATION, OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE
AREA IN WHICH IT IS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL FACES OF AT LEAST
10CM.

e KEEP ITEM AT LEAST 1M AWAY FROM COMBUSTIBLE MATERIAL SUCH AS FURNITURE, CUSHIONS, BEDDING,
PAPER, CLOTHES, CURTAINS ETC.

e  TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE OR APPLIANCE, IN WATER OR ANY
OTHER LIQUID.

e  UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

e DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS
OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR
STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS CONDITION.

e DO NOT LEAVE UNATTENDED.

e  ALWAYS SWITCH OFF AFTER COOKING OR IF YOU HAVE TO LEAVE THE ROOM.

e ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE.

e ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

PLUG WIRING

This appliance is supplied with a BS1363 plug / VDE plug.

DO NOT use If the socket outlets in your home are not suitable for this product’s plug pins. Attempts to insert the mains
plug pins into the wrong socket are likely to cause electric hazard or damage.

DO NOT use with any other mains transformer/charger than the one that is supplied with this product.

PLUG FUSE (UK / NI ONLY)

This appliance is fitted with a moulded BS 1363 plug.

If you have to replace the fuse, only those that are ASTA or BSI approved to BS1362 should be used.

If there is a fuse cover fitted, this cover must be re-fitted after changing the fuse. If the fuse cover is lost or damaged
the plug must not be used. Spare fuse holders and fuses are available from electrical outlets. If the socket outlets in
your home or office are not suitable for this product’s plug, the plug must be removed and disposed of safely. Attempts
to insert the plug into the wrong socket is likely to cause electric hazard.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e Always switch off and unplug before cleaning.
e Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.
e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.
o Allow to dry thoroughly before further use.
e  Store the appliance in a cool, dry place.



DISPOSAL
e We use recyclable or recycled packaging where possible.

e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.
e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling
centre for disposal.

e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling
centre for disposal.



DEUTSCHE ANLEITUNG
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Details zur Leistung: Details zur Spannung: 220-240V~
Einzelheiten zur Haufigkeit: 50-60Hz
Angaben zur Leistung: 700W
Zubehor: 1 * Mixer-Haupteinheit, 1 * Rihrbesen, 1 * Zerkleinerungsschiissel, 1 * Mixstab, 1 * Messbecher mit Deckel

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass
Sie mit der Bedienung lhres neuen 4-in-1-Mixers vertraut sind.

Einleitung:

Geschwindigkeitsregler: Erste Stufe, niedrige Geschwindigkeit

Geschwindigkeitsregler: Zweite Stufe, hhere Geschwindigkeit

=3 Schneebesen-

Hauptgerat Kupplungseinheit

kann durch Drehen ausgetauscht

=—> Riihrbesen
Mixstab

=3 Zerkleinerungsdeckel

- Messbecher mit
> Zerkleinerungsbehal Deckel

> Zerkleinerungsmes
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Zeitbezug verwenden

Zutaten Menge Zeit
Gekochte Eier 2 Eier 4 Sek.
Zwiebeln ca.200¢g 5 Sek.
Fleisch & Fisch ca.200g 10 Sek.
Krauter 30g 10 Sek.
Parmesan ca.200¢g 20 Sek.
Bitterschokolade 100g 20 Sek.
Mandeln ca.200g 30 Sek.
Trockenes Brot 80g 30 Sek.

Achtung: Leistung Max 30 Sekunden, Pause 1 Minute. Fiillen Sie den Becher nicht tiber 600 ml

( 1 Teil Futter, 4 Teile Wasser).

Warnung

1. Vermeiden Sie es, die Klingen zu beriihren, insbesondere wenn der Mixstab an der Motoreinheit befestigt ist.
Die Klingen sind sehr scharf.

2.  Wenn die Klingen stecken bleiben, entfernen Sie den Mixerstab von der Motoreinheit, bevor Sie die Zutaten
entfernen, die die Klinge blockieren.

3. Halten Sie Finger, Haare, Kleidung und Utensilien von den beweglichen Teilen fern.

4. Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn Sie Zubehor anbringen oder abnehmen.

5. Verwenden Sie niemals einen beschadigten Stabmixer. Lassen Sie es in lhrer Nahe (iberpriifen oder reparieren.

6. Mischen Sie niemals heiRes Ol oder Fett.

7. Beim Umgang mit Schneidklingen ist Vorsicht geboten, insbesondere beim Herausnehmen der Klinge aus der
Schissel, beim Entleeren der Schissel und bei der Reinigung.

8. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie Zubehorteile wechseln oder sich Teilen ndhern, die sich wahrend des
Gebrauchs bewegen.

9. Verwenden Sie Ihren Stabmixer nicht [anger als 30 Sekunden mit starken Mischungen, da er sonst Gberhitzt.

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

LESEN SIE VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.

NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.

PRUFEN SIE VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UND VERWENDEN SIE SIE NICHT, WENN FEHLER
FESTGESTELLT WERDEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA STARKE STOSSE ZU
INNEREN SCHADEN FUHREN KONNEN.

PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATS ANGEGEBENE
SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF
BESCHADIGUNGEN.



e  DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN VERWENDET
WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATS EINGEWIESEN
WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT
SPIELEN. DIE REINIGUNG UND WARTUNG DURCH DEN BENUTZER DARF NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

e  KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, ES SEI DENN, SIE WERDEN STANDIG
BEAUFSICHTIGT.

e  EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN.
BESONDERE AUFMERKSAMKEIT IST DORT GEBOTEN, WO KINDER UND SCHUTZBEDURFTIGE PERSONEN
ANWESEND SIND.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND ZUM ERLOSCHEN IHRER GARANTIE FUHREN.

e  LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER THEKE HANGEN UND
BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

e VERWENDUNG AUF EINEM EBENEN, STABILEN UNTERGRUND.

e DECKEN SIE DEN ARTIKEL WAHREND DES GEBRAUCHS IN KEINER WEISE AB, DA DIES ZU EINER UBERHITZUNG
FUHREN KANN.

e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR EINEN ANDEREN ALS DEN BESTIMMUNGSGEMASSEN GEBRAUCH,
FUR DEN ES BESTIMMT IST.

e  STELLEN SIE SICHER, DASS ZWISCHEN DIESEM GERAT EIN AUSREICHENDER ABSTAND ZU ANDEREN
GEGENSTANDEN AUF DER ARBEITSFLACHE ODER DEM ARBEITSPLATZ ODER EIN AUSREICHENDER ABSTAND
ZWISCHEN DEM GERAT UND DEN GRENZEN DES BEREICHS, IN DEM ES AUFGESTELLT WIRD, VORHANDEN IST.
WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND VON MINDESTENS 10 CM UM ALLE FLACHEN.

e  HALTEN SIE DEN ARTIKEL MINDESTENS 1 M VON BRENNBAREM MATERIAL WIE MOBELN, KISSEN,
BETTWASCHE, PAPIER, KLEIDUNG, VORHANGEN USW. ENTFERNT.

e TAUCHEN SIE ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN KEIN NETZKABEL ODER GERAT IN WASSER ODER ANDERE
FLUSSIGKEITEN.

e  ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE ES NICHT VERWENDEN UND BEVOR SIE ES
REINIGEN.

e  BETREIBEN SIE KEIN GERAT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL, NACHDEM DAS GERAT EINE
FEHLFUNKTION AUFWEIST ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE. WIR EMPFEHLEN, DAS
NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND DEN ZUSTAND REGELMASSIG ZU
UBERPRUFEN.

e LASSEN SIE ES NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

e SCHALTEN SIE SICH IMMER NACH DEM KOCHEN AUS ODER WENN SIE DEN RAUM VERLASSEN MUSSEN.

e VOR DEM TRAGEN ODER LAGERN ABKUHLEN LASSEN.

e  ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER ODER ELEKTROTECHNIKER
DURCHGEFUHRT WERDEN.

STECKER-VERKABELUNG

Dieses Gerat wird mit einem BS1363-Stecker / VDE-Stecker geliefert.

NICHT verwenden, wenn die Steckdosen in lhrem Haus nicht fiir die Steckerstifte dieses Produkts geeignet sind.
Versuche, die Netzsteckerstifte in die falsche Steckdose zu stecken, kénnen zu elektrischen Gefahren oder Schaden
fihren.

NICHT mit einem anderen Netztransformator/Ladegerat als dem mit diesem Produkt gelieferten verwenden.



STECKERSICHERUNG (NUR UK / NI)

Dieses Gerat ist mit einem geformten Stecker BS 1363 ausgestattet.

Wenn Sie die Sicherung austauschen miissen, sollten nur solche verwendet werden, die ASTA oder BSI nach BS1362
zugelassen sind.

Wenn eine Sicherungsabdeckung montiert ist, muss diese Abdeckung nach dem Wechsel der Sicherung wieder
angebracht werden. Wenn die Sicherungsabdeckung verloren geht oder beschadigt wird, darf der Stecker nicht
verwendet werden. Ersatzsicherungshalter und Sicherungen sind in der Steckdose erhaltlich. Wenn die Steckdosen in
Ihrem Zuhause oder Biiro nicht fiir den Stecker dieses Produkts geeignet sind, muss der Stecker entfernt und sicher
entsorgt werden. Versuche, den Stecker in die falsche Steckdose zu stecken, fiihren wahrscheinlich zu elektrischen
Gefahren.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e Schalten Sie immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie reinigen.

e Tauchen Sie NICHT in Wasser. Gefahr eines Stromschlags.

e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Utensilien, um dieses Gerét zu reinigen.
e  Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

e Vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen lassen.

e Lagern Sie das Gerat an einem kiihlen, trockenen Ort.

BESEITIGUNG
e  Wirverwenden, wo immer moglich, recycelbare oder recycelte Verpackungen.
e  Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemaR den Recyclingvorschriften lhrer ortlichen
Behorden.
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von lhrer Gemeinde autorisierte
Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfalle, um es zu entsorgen.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Gemeinde autorisierte
Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfalle, um es zu entsorgen.



INSTRUCTIONS EN FRANCAIS
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Détails de I'alimentation : Détails de la tension : 220 a 240 V~
Détails de la fréquence : 50-60 Hz
Détails de la puissance : 700W
Accessoires: 1 * unité principale de mixeur, 1 * batteur, 1 * bol de hachoir, 1 * barre de mixeur, 1 * tasse a mesurer
avec couvercle

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien
connaitre le fonctionnement de votre nouveau mélangeur 4 EN 1.

Présentation :

Bouton de vitesse : premiére vitesse, vitesse lente

Bouton de vitesse : deuxiéme vitesse, vitesse plus rapide

—> Unité de couplage du

Unité principale fouet

Peut étre remplacé par rotation

Barre mélangeuse

-3 Couvercle du hachoir

- Tasse a mesurer
> Bol du hachoir avec couvercle

> Lame de hachoir

L



Utiliser la référence temporelle

Ingrédients Quantité Heure

Oeufs durs 2 ceufs 4 secondes
Oignhons 200g 5 secondes
Viande et poisson 200g 10 secondes
Herbe 30 grammes 10 secondes

Parmesan 200g Durée : 20 secondes

Chocolat noir 100g Durée : 20 secondes
Amandes 200g 30 secondes
Pain sec 80g 30 secondes

Attention : performance Max 30 secondes, pause 1 minute. Ne remplissez pas le bécher au-dessus de 600 ml

(1 partie de nourriture, 4 parties d'eau).

Avertissement

1.

N o v s w

Evitez de toucher les lames, en particulier lorsque la barre du mixeur est fixée au bloc moteur. Les lames sont
trés tranchantes.

Si les lames se coincent, retirez la barre du mixeur du bloc moteur avant de retirer les ingrédients qui bloquent
la lame.

Gardez les doigts, les cheveux, les vétements et les ustensiles a I'écart des pieces mobiles.

N'allumez pas l'appareil lorsque vous fixez ou détachez des accessoires.

N'utilisez jamais un mixeur plongeant endommagé. Faites-le vérifier ou réparer dans votre local.

Ne mélangez jamais de I'huile ou de la graisse chaude.

Des précautions sont nécessaires lors de la manipulation des lames de coupe, en particulier lors du retrait de la
lame du bol, de la vidange du bol et du nettoyage.

Eteignez I'appareil avant de changer d'accessoire ou de vous approcher de piéces qui bougent en cours
d'utilisation.

N'utilisez pas votre mixeur plongeant avec des mélanges lourds pendant plus de 30 secondes, il surchauffera.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE
SUIVIES :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.
POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A DES FINS COMMERCIALES.

AVANT L'UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET NE L'UTILISEZ PAS SI DES
DEFAUTS SONT TROUVES. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL CAR DES CHOCS VIOLENTS PEUVENT
CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ SI LE VOLTAGE INDIQUE AU BAS DE L'APPAREIL EST CONFORME AU
VOL SECTEUR DE VOTRE MAISON.

VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE SONT PAS ENDOMMAGES
AVANT CHAQUE UTILISATION.



e  CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, ET DES PERSONNES AYANT DES
CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES REDUITES OU UN MANQUE D'EXPERIENCE ET DE
CONNAISSANCES S'ILS ONT RECU UNE SUPERVISION OU DES INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE
L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET COMPRENNENT LES DANGERS ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS
JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES
PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

e LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART A MOINS D'ETRE SURVEILLES EN
PERMANENCE.

e  CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET PROVOQUER DES BROLURES. UNE
ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE LA OU DES ENFANTS ET DES PERSONNES VULNERABLES
SONT PRESENTS.

e L'UTILISATION D'UN ACCESSOIRE OU D'ACCESSOIRES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD
PEUT CAUSER DES BLESSURES ET ANNULER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

e NE LAISSEZ PAS LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE DU BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR, NI TOUCHER
DES SURFACES CHAUDES.

e  NE PAS PLACER SUR OU A PROXIMITE DE SOURCES DE CHALEUR.

e  UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

e NE COUVREZ EN AUCUN CAS L'ARTICLE LORS DE SON UTILISATION, CAR CELA POURRAIT PROVOQUER UNE
SURCHAUFFE.

e  N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UNE AUTRE UTILISATION QUE L'USAGE POUR LEQUEL IL EST CONCU.

e ASSUREZ-VOUS QU'ILY A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE CET APPAREIL ET D'AUTRES OBJETS SUR LA
SURFACE DE TRAVAIL OU LE POSTE DE TRAVAIL, OU UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES
LIMITES DE LA ZONE DANS LAQUELLE IL SE TROUVE. NOUS RECOMMANDONS UN DEGAGEMENT MINIMUM
AUTOUR DE TOUTES LES FACES D'AU MOINS 10 CM.

e  GARDEZ LES ARTICLES A AU MOINS 1 M DES MATERIAUX COMBUSTIBLES TELS QUE LES MEUBLES, LES
COUSSINS, LA LITERIE, LE PAPIER, LES VETEMENTS, LES RIDEAUX, ETC.

e POUR VOUS PROTEGER CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PLONGEZ PAS LE CABLE D'ALIMENTATION OU
L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

e DEBRANCHEZ-LE DE LA PRISE LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

e  N'UTILISEZ PAS D'APPAREIL AVEC UN CABLE D'ALIMENTATION ENDOMMAGE APRES UN
DYSFONCTIONNEMENT OU UN DOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT. NOUS VOUS
RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER OU RANGER LE CABLE D'ALIMENTATION DE MANIERE TORDUE ET DE
VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

e NE LAISSEZ PAS SANS SURVEILLANCE.

e ETEIGNEZ TOUJOURS APRES LA CUISSON OU S| VOUS DEVEZ QUITTER LA PIECE.

e LAISSER REFROIDIR AVANT DE LE TRANSPORTER OU DE LE RANGER.

e TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.

CABLAGE DE LA PRISE

Cet appareil est fourni avec une prise BS1363 / prise VDE.

NE PAS utiliser si les prises de courant de votre maison ne conviennent pas aux broches de ce produit. Toute tentative
d'insérer les broches de la fiche secteur dans la mauvaise prise est susceptible de provoquer un risque ou des
dommages électriques.

NE PAS utiliser avec un autre transformateur/chargeur secteur que celui fourni avec ce produit.



FUSIBLE DE PRISE (ROYAUME-UNI / NI UNIQUEMENT)

Cet appareil est équipé d'une prise moulée BS 1363.

Si vous devez remplacer le fusible, seuls ceux qui sont approuvés ASTA ou BSI selon BS1362 doivent étre utilisés.

S'il y a un couvercle de fusible installé, ce couvercle doit étre remonté apres avoir changé le fusible. Si le couvercle du
fusible est perdu ou endommaggé, la fiche ne doit pas étre utilisée. Des porte-fusibles et des fusibles de rechange sont
disponibles dans les prises électriques. Si les prises de courant de votre maison ou de votre bureau ne conviennent pas
a la fiche de ce produit, la fiche doit étre retirée et éliminée en toute sécurité. Toute tentative d'insérer la fiche dans la
mauvaise prise est susceptible de provoquer un risque électrique.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Eteignez et débranchez toujours avant de nettoyer.

Ne PAS immerger dans I'eau. Risque de choc électrique.

N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.

Laisser sécher complétement avant de poursuivre |'utilisation.

Rangez |'appareil dans un endroit frais et sec.

DISPOSITION

Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure du possible.

Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons conformément aux réglementations de
recyclage de votre autorité locale.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner aupres de votre centre de recyclage des déchets
ménagers agréé par votre mairie pour I'élimination.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner auprés de votre centre de recyclage des déchets
ménagers agréé par votre mairie pour I'élimination.



CESKY NAVOD
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Podrobnosti o napdjeni: Podrobnosti o napéti: 220-240V~
Detaily o frekvenci: 50-60Hz
Podrobnosti o pfikonu: 700W
Prislusenstvi: 1 * hlavni jednotka mixéru, 1 * §lehaci metla, 1 * nddoba sekacku, 1 * michaci ty¢, 1 * odmérka s vikem

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vaseho nového MIXERU 4 V 1.

Uvod:

Knoflik rychlosti: Prvni rychlostni stupen nizka rychlost

Knoflik rychlosti: druhy rychlostni stupen, vyssi rychlost

—> Spojovaci

Hlavni jednotka jednotka metly

Ize vyménit oto¢enim

P > Metla
Mixovaci tyc
— \/iko sekacku
-3 Odmeérkas
> Misa sekacku vickem

> Cepel sekacku

r 5



Pouzit referencni cas

Slozky Mnozstvi Cas
Varena vejce 2 vejce 4 sekundy
Cibule 200g 5 sekund.
Maso a ryby 200g 10 sekund.
Byliny Baleni30g 10 sekund.
Parmazanem 200g 20 sekund
Horka ¢okolada 100g 20 sekund
Mandle 200g 30 sekund
Suchy chléb 80g 30 sekund

Upozornéni: vykon Max 30 sekund, pauza 1 minuta. Neplfite kddinku nad 600 ml
(1 dil jidla, 4 dily vody).

Varovani
1. Nedotykejte se nozu, zvlasté kdyz je ty¢ mixéru pfipevnéna k motorové jednotce. NoZe jsou velmi ostré.

Pokud se noze zaseknou, vyjméte ty¢ mixéru z motorové jednotky, nez odstranite pfisady, které ¢epel blokuji.
Udrzujte prsty, vlasy, odév a nacini v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti.

Nezapinejte spotrebic, kdyZ pripojujete nebo odpojujete prislusenstvi.

Nikdy nepouzivejte poskozeny tyCovy mixér. Nechte jej zkontrolovat nebo opravit ve svém okoli.

Nikdy nemichejte horky olej nebo tuk.

No v s wN

PFi manipulaci s feznymi noZi je tfeba opatrnosti, zejména pfi vyjimani noze z misy, vyprazdiovani misy a
béhem Ccisténi.

©®

Pfed vyménou pfislusenstvi nebo priblizenim se k ¢astem, které se pfi pouzivani pohybuji, spotfebic vypnéte.
9. Tycovy mixér nepouzivejte s tézkymi smésmi déle nez 30 sekund, prehreje se.

UPOZORNENI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTN{ OPATREN:

e  PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e  POUZE PRO DOMACI VNITRNI POUZITI.

e  NEPOUZIVEJTE VENKU NEBO PRO KOMERCN{ POUZITI.

e  PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEDOSLO K ZAVADAM, A POKUD JSOU ZJISTENY VADY,
NEPOUZIVEITE. DAVEJTE POZOR, ABYSTE SPOTREBIC NESPADLI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT
VNITRNI POSKOZENI.

e  PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA VOLTAGE UVEDENE NA SPODN{ STRANE SPOTREBICE JE V
SOULADU SE SITOVYM NAPETIM VE VASi DOMACNOSTI.

e  PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE SPOTREBIC A NAPAJECI KABEL, ZDA NEJSOU POSKOZENE.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU OD 8 LET A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD
JSOU POD DOHLEDEM NEBO JSOU POUCENY O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
SOUVISEJICIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESMIi HRAT. CISTEN{ A UZIVATELSKOU UDRZBU BY
NEMELY PROVADET DETI BEZ DOZORU.



e  DETI MLADSI 3 LET BY MELY BYT DRZENY MIMO DOSAH, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.

e  NEKTERE CASTI TOHOTO PRODUKTU SE MOHOU VELMI ZAHRAT A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNI
POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

e  POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO PRISLUSENSTV{, KTERE NENi DOPORUCENO SPOLECNOSTI
COOPERS OF STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANEN{ A ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZARUKU, KTEROU MUZETE
MIT.

e  NENECHAVEJTE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU A NEDOTYKEJTE SE HORKYCH
POVRCHU.

e NEPOKLADEJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIiZKOSTI.

e  POUZIVEIJTE NA ROVNEM A STABILNiM POVRCHU.

e PRI POUZIVANI PREDMET ZADNYM ZPUSOBEM NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K PREHRATI.

e  NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K ZADNEMU JINEMU UCELU, NEZ KE KTEREMU JE URCEN.

e  ZAJISTETE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A OSTATNIMI PREDMETY NA PRACOVNI
PLOSE NEBO NA PRACOVISTI NEBO DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI SPOTREBICEM A HRANICEMI OBLASTI,
VE KTERE SE NACHAZI. DOPORUCUJEME MINIMALN{ VOLNY PROSTOR KOLEM VSECH STRAN ALESPON 10 CM.

e UDRZUJTE PREDMET ALESPON 1 M OD HORLAVYCH MATERIALU, JAKO JE NABYTEK, POLSTARE, LOZN{ PRADLO,
PAPIR, OBLECENI, ZAVESY ATD.

e  ABYSTE ZABRANILI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPONORUJTE NAPAJECI KABEL ANI ZARIZEN{ DO VODY
NEBO JINE KAPALINY.

e POKUD JEJ NEPOUZIVATE A PRED CISTENIM, ODPOJTE JEJ ZE ZASUVKY.

e NEPROVOZUITE ZADNY SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM POTE, CO SPOTREBIC NEFUNGUJE
SPRAVNE NEBO BYL JAKYMKOLI ZPUSOBEM POSKOZEN. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL
ZALOMENY NEBO ULOZENY ZKROUCENYM ZPUSOBEM A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NENECHAVEJTE BEZ DOZORU.

e VZDY VYPNETE PO VARENI NEBO POKUD MUSITE OPUSTIT MISTNOST.

e  PRED PRENASENIM NEBO SKLADOVANIM NECHTE VYCHLADNOUT.

e  VESKERE OPRAVY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROSERVISN{ ZASTUPCE.

ZAPOJENI ZASTRCKY

Tento spotfebic je dodavan se zastrékou BS1363 / zastrékou VDE.

NEPOUZIVEITE , pokud zasuvky ve vasi domdacnosti nejsou vhodné pro koliky zéstréky tohoto produktu. Pokusy o
zasunuti kolika sitové zastréky do nespravné zasuvky pravdépodobné zplsobi Graz elektrickym proudem nebo
poskozeni.

NEPOUZIVEITE s 7adnym jinym sitovym transformatorem/nabije¢kou ne? s tim, ktery je dodavan s timto produktem.

ZASTRCKOVA POJISTKA (POUZE UK / NI)

Tento spotiebic je vybaven lisovanou zastrckou BS 1363.

Pokud musite vyménit pojistku, méli byste pouZzit pouze ty, které jsou schvaleny ASTA nebo BSI podle BS1362.

Pokud je namontovan kryt pojistky, je nutné tento kryt po vyméné pojistky znovu namontovat. Pokud dojde ke ztraté
nebo poskozeni krytu pojistky, zastrcka se nesmi pouzivat. Nahradni drzaky pojistek a pojistky jsou k dispozici v
elektrickych zasuvkach. Pokud zasuvky ve vasi domacnosti nebo kancelafi nejsou vhodné pro zastrcku tohoto produktu,
je nutné zastrcku vyjmout a bezpecné zlikvidovat. Pokusy o zasunuti zastrcky do nespravné zasuvky pravdépodobné
zpUsobi Uraz elektrickym proudem.

POKYNY PRO PECI A CISTENI
e  Pred cisténim vzdy vypnéte a odpojte ze zasuvky.
e NEPONORUJTE do vody. Nebezpedi Grazu elektrickym proudem.
e K ¢i$téni tohoto spotiebite NEPOUZIVEITE abrazivni €istici prostfedky ani ostré nacini.
e  Povrchy otfete mékkym suchym hadrikem.
e  Pfed dal$im pouZitim nechte dikladné zaschnout.
e Spotrebic skladujte na chladném a suchém misté.



LIKVIDACE
e Tam, kde je to mozné, pouzivame recyklovatelné nebo recyklované obaly.
e  Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci.
e Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na mistni radu autorizované stfedisko pro recyklaci domovniho
odpadu ohledné likvidace.

Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na mistni radu autorizované stfedisko pro recyklaci domovniho
odpadu ohledné likvidace.



SLOVENSKE INSTRUKCIE
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Podrobnosti o napdjani: Podrobnosti o napéti: 220-240V~
Podrobnosti o frekvencii: 50-60 Hz
Podrobnosti o prikone: 700W

PrisluSsenstvo: 1 * Hlavnd jednotka mixéra, 1 * §laha¢, 1 * nadoba na sekanie, 1 * ty¢ mixéra, 1 * odmerka s vekom

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou
vasho nového mixéra4v 1.

Uvod:

Ovladacie koliesko rychlosti: Prvy prevodovy stupefi — nizka rychlost

Ovladacie koliesko rychlosti: Druhy prevodovy
stupen — vyssia rychlost

= Spojovacia jednotka

Hlavna jednotka metly
mozno vymenit oto¢enim
] o —> Metla
Mixovacia ty¢
-3 \/eko sekacieho noza
-3 Odmerka s
> Miska sekacieho noza vekom

> Cepel sekacieho noza

' >



Pouzite casovu referenciu

Prisady Mnoistvo Cas
Varené vajcia 2 vajcia 4 sek.
Cibulky 200 g 5 sek.
Maso a ryby 200 g 10 sek.
Bylinky 30g 10 sek.
Parmezanom 200 g 20 sek.
Horka cokolada 100 gramov 20 sek.
Mandle 200 g 30 sekund
Suchy chlieb 80g 30 sekund

Upozornenie: vykon Max 30 sekund, pauza 1 mindta. Nenapltiajte kadi¢ku nad 600 ml

(1 diel jedla, 4 diely vody).

Varovanie

1. Nedotykajte sa nozov, najma ak je ty¢ mixéra pripevnena k motorovej jednotke. Cepele st velmi ostré.

2. Ak sa Cepele zaseknu, pred odstranenim ingrediencii, ktoré ¢epel blokuju, vyberte lisStu mixéra z motorove;j
jednotky.

3. UdrZujte prsty, vlasy, odev a nacinie mimo dosahu pohyblivych Casti.

4. Nezapinajte spotrebic pri pripajani alebo odpajani prislusenstva.

5. Nikdy nepouZivajte poskodeny ty¢ovy mixér. Nechajte si ho skontrolovat alebo opravit v miestnom mieste.

6. Nikdy nemiesajte horuci olej alebo tuk.

7. Primanipuldcii s reznymi noZmi je potrebna opatrnost, najma pri vyberani ¢epele z misy, vyprazdfiovani misy a
pri Cisteni.

8. Pred vymenou prislusenstva alebo priblizenim sa k ¢astiam, ktoré sa pri pouzivani pohybuju, spotrebic vypnite.

9. TyCovy mixér nepouZivajte s tazkymi zmesami dlhsie ako 30 sekund, prehrieva sa.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZ{VAN{ ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

LEN NA DOMACE VNUTORNE POUZITIE.

NEPOUZ{VAITE VONKU ALEBO NA KOMERCNE POUZITIE.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE SU CHYBY, A AK SA ZISTIA CHYBY, NEPOUZIVAJTE. DAVAITE
POZOR, ABY VAM SPOTREBIC NESPADOL, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE.
PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUIJTE, €I JE OBJTAGE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA JE
V SULADE SO SIETOVYM OBIJTAGE VO VASEJ DOMACNOSTI.

PRED KAZDYM POUZITiIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE SU POSKODENE.
TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI VO VEKU OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK SU
POD DOHIADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZ{VANI SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEIU
SUVISIACIM RIZIKAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU
VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.



e  DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM DOZOROM.

e  NIEKTORE CASTI TOHTO PRODUKTU SA MOZU VELMI ZAHRIAT A SPOSOBIT POPALENINY. OSOBITNA
POZORNOST SA MUSi VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

e  POUZITIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRISLUSENSTVA, KTORE NEODPORUCA SPOLOCNOST
COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A STRATIT PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY, KTORU
MOZETE MAT.

e NENECHAVAJTE NAPAJACI KABEL VISIET CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU A NEDOTYKAJTE SA HORUCICH
POVRCHOV.

e  NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ALEBO DO ICH BL{ZKOSTI.

e POUZIVAITE NA ROVNOM A STABILNOM POVRCHU.

e POCAS POUZIVANIA PREDMET ZIADNYM SPOSOBOM NEZAKRYVAITE, PRETOZE BY TO MOHLO SPOSOBIT
PREHRIATIE.

e NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, AKO NA KTORE JE URCENY.

e UISTITE SA, ZE MEDZI TYMTO SPOTREBICOM A OSTATNYMI PREDMETMI NA PRACOVNEJ PLOCHE ALEBO
PRACOVISKU JE DOSTATOCNA VZDIALENOST ALEBO DOSTATOCNA VZDIALENOST MEDZI SPOTREBICOM A
PRIESTOROM, V KTOROM SA NACHADZA. ODPORUCAME MINIMALNY VOLNY PRIESTOR OKOLO VSETKYCH
PLOCH ASPON 10 CM.

e  UDRZUJTE PREDMET VO VZDIALENOSTI NAJMENEJ 1 M OD HORLAVYCH MATERIALOV, AKO JE NABYTOK,
VANKUSE, POSTELNA BIELIZEN, PAPIER, OBLECENIE, ZACLONY ATD.

e NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAJTE NAPAJACI KABEL ANI SPOTREBIC DO
VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

e KED HO NEPOUZIVATE A PRED CISTENIM, ODPOIJTE HO ZO ZASUVKY.

e NEPREVADZKUITE ZIADNY SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM, AK SPOTREBIC NEFUNGUJE
SPRAVNE ALEBO BOL AKYMKOLVEK SPOSOBOM POSKODENY. ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL NEBOL
ZALOMENY ALEBO SKRUTENY A ABY STE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NENECHAVAJTE BEZ DOZORU.

e  VZDY VYPNITE PO VAREN{ ALEBO AK MUSITE OPUSTIT MIESTNOST.

e  PRED PRENASANIM ALEBO USKLADNENi{M NECHAJTE VYCHLADNUT.

e  AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO SERVISNY TECHNIK.

ZAPOJENIE ZASTRCKY

Tento spotrebic sa dodava so zastrékou BS1363 / zastrékou VDE.

NEPOUZIVAJTE Ak z4suvky vo vaej domdcnosti nie s vhodné pre koliky zastréky tohto produktu. Pokusy o zasunutie
kolikov sietovej zastréky do nespravnej zasuvky mozu spdsobit Uraz elektrickym pridom alebo poskodenie.
NEPOUZIVAITE s inym siefovym transformatorom/nabijackou, ako je ten, ktory je dodavany s tymto produktom.

POISTKA ZASTRCKY (IBA UK / NI)

Tento spotrebic je vybaveny lisovanou zastrckou BS 1363.

Ak musite vymenit poistku, mali by ste pouZit iba tie, ktoré su schvélené ASTA alebo BSI podla BS1362.

Ak je namontovany kryt poistky, je potrebné ho po vymene poistky znova namontovat. Ak sa kryt poistky strati alebo
poskodi, zastréka sa nesmie pouzivat. Nahradné drziaky poistiek a poistky su k dispozicii z elektrickych zasuviek. Ak
zasuvky vo vasej domacnosti alebo kancelarii nie st vhodné pre zastréku tohto produktu, zastréku je potrebné vytiahnut
a bezpecne zlikvidovat. Pokusy o zasunutie zastréky do nespravnej zasuvky mézu spbsobit Uraz elektrickym pradom.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE
e  Pred Cistenim vZdy vypnite a odpojte zastrcku.
e NEPONARAITE do vody. Nebezpedenstvo trazu elektrickym pridom.
e Na&istenie tohto spotrebi¢a NEPOUZIVAITE abrazivne ¢istiace prostriedky ani ostré nacinie.
e  Povrchy utrite makkou suchou handric¢kou.
e Pred dalsim pouzitim nechajte dokladne vyschnut.
e Spotrebic skladujte na chladnom a suchom mieste.



LIKVIDACIA
e Tam, kde je to mozné, pouzivame recyklovatelné alebo recyklované obaly.
e  Zlikvidujte vSetky obaly, papier, kartéony v sulade s predpismi o recyklacii miestnych dradov.
e Na konci Zivotnosti produktu sa obrétte na miestne autorizované stredisko na recyklaciu domového odpadu.

Na konci Zivotnosti produktu sa obratte na miestne autorizované stredisko na recyklaciu domového odpadu.
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